
Глава 80, Око за око – Часть 3

Туо Ба Ю, казалось, о чем то задумался, но после заговорил:

- Нет непогрешимых людей. И всегда найдутся те, что воспользуются твоей небрежностью. Они
слишком хитры и жестоки, как змеи, прячущиеся в темноте, готовые укусить, когда этого не
ожидаешь. Но пока ты начеку, бояться нечего... Я знаю всех людей, которых Вы упомянули, но
не обращал на них никакого внимания, некоторые даже мои хорошие друзья. Благодаря Вам я
понял, что совершил серьезную ошибку. Я перед Вами в долгу. Если Вы когда-нибудь
окажетесь в нужде, я сделаю все возможное, чтобы помочь.

Туо Ба Ю говорил спокойно, как будто это была случайная и ничего не значащая беседа.

Ли Вэй Ян заглянула в его пронзительные глаза, и поняла, что это было торжественное
обещание. Она мягко улыбнулась и ответила:

- Спасибо.

Его взгляд смягчился, и он медленно продолжил:

- То, что Вы сказали Третьему брату сегодня ...было для того, чтобы завоевать мое доверие?..

Ли Вэй Ян не стала ни подтверждать, ни опровергать эти слова, лишь продолжала молча и с
легкой улыбкой смотреть на него. В глубине его взгляда она заметила теплоту. Он и сам не
знал, с каких пор интерес к ней превратился в странную симпатию. Со вздохом он сказал:

- Вы...

Туо Ба Ю, казалось, хотел что-то сказать, но, увидев краем глаза, что на улице идет дождь,
быстро сменил тему:

- Я провожу Вас к экипажу.

Когда они покинули особняк, было светло и солнечно, но теперь на них обрушился проливной
дождь. Люди, любовавшиеся фонарями, искали укрытие. Когда Ли Вэй Ян стояла у входа, Бай
Чжи заговорила:

- Сяоцзе, в экипаже есть зонтик, я принесу.

Но Туо Ба Ю уже приказал кому-то принести зонтик.



Бай Чжи шагнула вперед, чтобы взять его, но Седьмой Принц опередил ее:

- Позвольте мне.

Дождь капал с края ему на щеку. Туо Ба Ю опустил голову, его голос, смешиваясь с каплями
дождя, донесся до ушей Ли Вэй Ян:

- Сяньчжу должна хорошо отдохнуть, после того как доберется до дома.

Его профиль во время дождя выглядел невероятно красиво. Ли Вэй Ян улыбнулась.

- Надеюсь на это.

Ли Мин Де ждал перед экипажем. Прошло два часа с тех пор, как он ушел и не удосужился
вернуться. Ли Вэй Ян не стала его допрашивать и села в экипаж.

Туо Ба Ю вежливо улыбнулся Ли Мин Де. Тот холодно отвернулся и быстро занял место рядом
с Ли Вэй Ян...

Экипаж направился в резиденцию Ли. Сквозь занавески Ли Вэй Ян могла видеть высокий
силуэт, все еще остающийся под дождем. Девушка не понимала, почему он продолжает
мокнуть и не использует зонт, и он смотрел на карету, казалось, глубоко задумавшись…

Ли Вэй Ян опустила глаза. Рядом Ли Мин Де сказал:

- Сестра...

Она повернулась, чтобы посмотреть на него.

- В чем дело?

- Ты не собираешься спросить, где я был?

Ли Вэй Ян подняла руки, мягко стряхивая тонкий слой дождя на плечах.

- Пошел к Ян Чжи?

Ли Мин Де был ошеломлен и не мог произнести ни слова в ответ.



Ли Вэй Ян улыбнулась:

- Ты ничего не ел во время праздника. Я приказала принести еду и вино сюда. Бай Чжи.

Бай Чжи сразу отозвалась. Она открыла фиолетовый сандаловый ящик для завтрака, выложив
посуду. Ли Вэй Ян взглянула на бледное лицо Ли Мин Де и произнесла:

- Ночью, когда идет дождь, холодно. Почему ты хотя бы не надел еще один слой одежды?
Ладно, теперь неважно, вино поможет избавиться от озноба.

Ли Мин Де сидел молча. Ли Вэй Ян наблюдала за ним. У этого молодого человека было четкое
и гармоничное строение лица, смешанное с мягкой красотой и сильной волей. Подобное
сочетание должно быть противоречивым, но на его лице смотрелось восхитительно. Она
подозвала:

- Сядь поближе, быстро!

Он подсел, но держал палочки, не касаясь еды.

- О чем думаешь?

Она потянулась и щелкнула пальцем по лбу.

Ли Мин Де схватился за лоб от внезапной боли.

- Снова задумался... похоже, ты делаешь нарочно!

Он открыл рот, чтобы объяснить:

- Меня не было ...

Ли Вэй Ян внезапно рассмеялась, и, хотя смех исчез так же быстро, как появился, он был
очарован. И она со вздохом сказала:

- Не говори такие вещи, как "извини, не могу сказать правду". Хотя мне не нравится обман... В
любом случае, тебе нужно знать только одно: я не буду винить тебя, даже если откажешься
сказать мне правду…

Зрачки Ли Мин Де сузились, и вспышка благодарности появилась в глубине его глаз только
для того, чтобы смениться печалью.



Ли Вэй Ян ясно видела изменения на его лице, было больно смотреть на это. Она тоже
чувствовала дистанцию, от которой становилось грустно. Ребенок, который зависел от
нее...вырос? Теперь было все труднее и труднее понять его чувства.

Однако в следующий момент Ли Мин Де внезапно положил голову ей на плечо.

Ли Вэй Ян очень удивилась:

- В чем дело?

Ли Мин Де ничего не ответил и продолжал сидеть, устроив голову на ней.

Он готов был заплакать. Каждый раз, когда он думал о том, что в конце концов придется
оставить ее, сердце сжималось от боли.

- Ты сказал, что повзрослел и у тебя точно будут секреты. Должен бы радоваться от того, что я
не допрашиваю тебя: это означает, что я доверяю тебе.

Ли Вэй Ян взяла его палочки в руки и лично накормила кусочком кисло-сладкой рыбы:

- Ешь.

Османтусское вино не было крепким, и Ли Вэй Ян наслаждалась сладким вкусом.

За ужином были посторонние, и она не считала разумным пить слишком много. Сейчас, в
присутствии одного Ли Мин Де, можно медленно наслаждаться вином. Когда она пила,
чувствовала тепло, наполняющее все тело.

Глядя на тонкие ленты дождя, падающие на землю за окном, Ли Вэй Ян подумала о ярости Туо
Ба Чжэня. Не удержавшись от смеха, она залпом выпила вино.

Ли Мин Де молча повернулся, чтобы взглянуть на нее:

- Сестра?

Он никогда не видел, чтобы она пила, не говоря уже о таком странном выражении лица в такое
время.

Ли Вэй Ян сделала паузу и пришла в себя:



- Не буду напиваться, не волнуйся. Всего лишь маленькая чашка.

Ли Мин Де посмотрел на посуду в ее руках:

- Разве это уже не третья?

Он взял у нее сосуд и поставил на стол, но она быстро, как молния, схватила его чашку и
выпила до дна.

- Сан Сяоцзе?!

- Хм?

Ли Вэй Ян мягко улыбнулась, прядь черных волос обрамляла ее лицо. Под свечами в карете ее
глаза стали похожи на дым, ясные и сдержанные, и в выражении лица был намек на
нетерпение.

- С каких пор Вы стали таким сварливым, Мистер смотритель?

Ли Мин Де смущенно опустил голову. Он видел, что она все еще держала винную чашку в
своих тонких пальцах, и ее глаза, хотя и наполненные таинственностью как дробленый нефрит,
смотрели на него ясно. Ли Вэй Ян откинулась на спинку кресла будто пьяная, слегка
прислонившись к нему.

Богатый цветочный аромат османтуса в сочетании с запахом ее тела пронизывал от носа до
конечностей, до глубины сердца.

Он вдруг захотел, чтобы этот момент длился вечно, но голос настойчиво звучащий в голове,
напоминал, что нельзя погружаться в это тепло ... Ваше существование будет только тянуть ее
вниз и даже вызовет невероятную опасность. Это не то место, где Вы должны оставаться. Вы
никогда не сможете заплатить цену, если потеряете ее совсем...

Ли Мин Де опустил голову и вдруг протянул руку к кувшину с вином османтуса. Используя ту
же стеклянную чашку, что и Ли Вэй Ян, он выпил, но вкус полностью отличался от того, что он
пил до этого.

Чжао Ю охраняла экипаж снаружи, а внутри Бай Чжи старательно поджигала свечу. На самом
деле, в сердце было странное чувство. Этот молодой господин, казалось, отличался от того,
каким являлся раньше. Он был умным мальчиком, полным невинности, но сейчас, особенно
когда он молчал, она не решалась заговорить. Так или иначе, он, казалось, излучал силу и
благородство, которых не хватало в прошлом. Его глаза также постоянно метались, показывая
надвигающиеся равнодушие и холод, которые были присущи взрослым. Неужели смерть
Третьей Фурен вызвала такие резкие перемены?



- Мин Де?

Голос Ли Вэй Ян звучал так, будто она действительно была пьяна. Наклонив голову, словно
смотрела на незнакомца, она назвала его имя. Ее руки потянулись и ущипнули его за щеки.

- Ах!

- Улыбнись, мне нравится видеть твою улыбку!

Она вновь приобрела властный вид.

Глядя на его покрасневшие щеки и глаза, подобные летним водам, Ли Вэй Ян не смогла
сдержаться и сжала щеки еще несколько раз.

- Третья сестра, действительно пьяна! Как будто поменяли с кем-то другим!

Ли Мин Де замолчал, и лицо его напоминало свежеиспеченную булочку после всего этого
щипанья.

Ли Вэй Ян пробормотала:

- Вино может заставить забыть депрессию и утопить печали. Мин Де, тебе тоже нужно выпить.
Ты такой ворчливый в столь юном возрасте, представь, каким ужасным будешь, когда
постареешь!

Она чувствовала, будто весь мир дрожит, и попыталась открыть глаза, только чтобы увидеть Ли
Мин Де с красным, как помидор, лицом. Она опустила руки и попыталась найти более удобное
положение для отдыха.

Увидев ее спящей, Ли Мин Де вдруг улыбнулся. Он понизил голос:

- Хорошо, пока ты счастлива, все идет как надо.

Сегодня он ощутил, что чувства Ли Вэй Ян были в ужасном смятении. Хотя не знал почему, он
понимал, что будет готов на все, лишь бы снова увидеть улыбку на ее лице.
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